
 

Đọc lại Phúc Âm chúng ta thấy Chúa 
Giêsu đã dùng nhiều câu chuyện để 
xác quyết rằng: Thiên Chúa tha thứ 
cho chúng ta một cách nhưng không. 
Đúng thế, khi người con hoang đàng 
đang kéo lê những bước chân mệt mỏi 
trở về, thì cha cậu, thoạt nhìn thấy, đã 
vội chạy tới, ôm choàng lấy cậu mà 
hôn, rồi lại còn truyền cho gia nhân 
đem áo cho cậu mặc, nhẫn cho cậu 
đeo, giày cho cậu đi, rồi giết con bê 
báo mở tiệc ăn mừng. Người cha đã 
tha thứ cho cậu một cách nhưng 
không. 
 
Cũng thế qua đoạn Tin Mừng chiều 
hôm nay, tên đầy tớ mắc nợ ông chủ 
một món nợ khổng lồ. Hắn không có 
gì để trả. Thế nhưng ông chủ đã xoá 
bỏ tất cả cho hắn, để hắn được tự do 
trở về gia đình. Ông chủ đã tha cho 
hắn một cách nhưng không. 
 
Trong cuộc sống của Chúa Giêsu, 
chúng ta cũng thấy Ngài đã tha thứ rất 
nhiều lần. Ngài đã tha thứ cho Mada-
lena, cho người thiếu phụ ngoại tình, 
cho Phêrô và cho tên trộm vào những 
giây phút cuối cùng trên thập giá. 
 
Tuy nhiên Chúa chỉ đòi hỏi chúng ta 
một điều kiện rất nhỏ mọn đó là 
chúng ta cũng phải biết tha thứ cho 
nhau. Trong kinh Lạy Cha, chúng ta 
vốn thường đọc: Xin tha nợ chúng 
con, như chúng con cũng tha kẻ có nợ 
chúng con. Trong câu chuyện hôm 
nay chúng ta thấy ông chủ đã xử trí 
như thế nào đối với tên đầy tớ độc ác? 
Vì hắn không tha cho bạn hắn món nợ 
cỏn con là 100 đồng, lại còn tống 
giam người bạn khổ sở ấy. Thì bây 

giờ ông chủ cũng sẽ đối xử với hắn 
như thế, nghĩa là tống hắn vào ngục 
cho đến khi trả xong món nợ kếch xù 
ấy. Và Chúa Giêsu đã kết luận: Thiên 
Chúa cũng sẽ đối xử với các ngươi 
như thế nếu các ngươi không biết tha 
thứ cho nhau. Nếu chúng ta không 
biết tỏ ra khoan dung tha thứ cho 
người khác, thì chúng ta sẽ chẳng 
được hưởng nhờ lòng khoan dung tha 
thứ của Thiên Chúa. 
 
Trong cuộc nội chiến xảy ra tại Tây 
Ban Nha vào năm 1936, có một vị 
linh mục bị bắt và bị tống giam. 
Trước khi ra mặt trận, đoàn quân 
muốn giết tất cả những tù binh mà họ 
giam giữ. Thế là một tốp lính được 
lệnh giải ngài tới một nghĩa trang để 
xử bắn. Thế nhưng trước khi hành 
quyết, ngài đã xin một đặc ân cuối 
cùng đó là được ôm hôn tất cả tốp 
lính sẽ bắn ngài. Hành vi này muốn 
nói lên một sự chân thành tha thứ, 
khiến cho một tên lính đã xúc động và 
sau này anh ta đã trở về với Giáo Hội. 
Cũng như Chúa Giêsu, trên thập giá 
Ngài đã tha thứ cho tất cả bọn lý hình 
đã nhúng tay vào máu Ngài: Lạy Cha 
xin Cha tha cho chúng vì chúng chẳng 
biết việc chúng làm. 

 
Hãy tha thứ cho nhau để rồi Thiên 
Chúa mới sẽ tha thứ cho chúng ta. 
 

https://gpcantho.com/ 

GIÁO XỨ   
ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ 

CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
www.giaoxungoiloi.org 

Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Sáu: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 
Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 7:30 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  

6:00 pm Nguyễn Luận Louis 

 832.274.8163 

Chúa Nhật    
7:00 am Trần Xuân Lộc 

 713.518.4406 

9:00 am Vũ Hữu Thự 
 832.247.5969 

11:00 am Bạch Thái Hùng 

 832.350.2642 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Ban Giáo Lý 

7:00 pm Nguyễn Hân 

 832.668.4169 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 
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HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

Thư Ký 

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
          Đoàn Kimberly 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Phó Chủ Tịch 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Lê Lâm 281.748.8067 

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Liên Minh Thánh Tâm  

Nguyễn Đình Khuyến 713.894.1159 

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Nguyễn Fanrcy  713.922.9303  

Lêgiô Marie  

Nguyễn Từ Mỹ Hạnh 832.866.0353 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Trần Đình Lộc 832.794.5498 

Cursillo 

Phạm Thái           281.250.4512 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Hoàng Hữu Phước    832.877.2074  

PHONG BÌ ĐÓNG GÓP 2024 
Những gia đình đã ghi danh gia nhập Giáo Xứ nhưng chưa có phong bì 2023, 
xin liên lạc Văn Phòng Giáo Xứ để nhận phong bì. Sau ngày 30 tháng 9, những 
gia đình nào không có phong bì năm 2023 hoặc không sử dụng phong bì, vẫn 
chưa là thành viên của Giáo Xứ nên không có phong bì in sẵn tên cho năm 2024. 
 

CÁC EM DÂNG HOA KÍNH ĐỨC MẸ THÁNG MÂN CÔI 
Thứ Bảy, ngày 7 tháng 10 lúc 5 giờ 30 chiều, các em sẽ dâng hoa Kính Đức Mẹ.  
 

BAN GIÚP LỄ  
Các em (nam và nữ) đã lãnh nhận Bí Tích Mình Máu Thánh Chúa, muốn tham 
gia vào Ban Giúp Lễ, xin quý Phụ Huynh liên lạc Văn Phòng Giáo Xứ để ghi 
danh cho các em.  
 

BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN 
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân 
còn sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin 
điền vào tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho Văn Phòng Giáo Xứ. 
 

ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp xây 
dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc qua chương 
mục nhà Bank: 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú để Văn  
  Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 

NHẬN THÔNG TIN GIÁO XỨ  
Những ai muốn nhận Bản Tin hoặc các thông tin của Giáo Xứ qua email, xin 
viết email lên Phong Bì Đóng Góp hoặc trao email cho Văn Phòng Giáo Xứ.  
 

TIỀN QUYÊN GÓP  
Tuần vừa qua được $23,110 Mỹ kim.   
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa chúc 
bình an trên tất cả mọi người.  

THÔNG BÁO GIÁO XỨ 

Office of Vocations – Upcoming Events 
 

Andrew Dinner 
A dinner for high school boys to spend the evening with Diocesan Priests and 
learn more about the Priesthood. Available dates and locations:  

•  Friday, September 29 – Christ the Redeemer, Houston  
•  Friday, September 29 – St. Vincent de Paul, Houston 
•  Friday, October 13 – St. Anthony of Padua, The Woodlands 
•  Friday, October 13 – St. Ignatius of Loyola, Spring 
•  Friday, November 10 – St. Thomas More, Houston 

 

Archdiocesan Myriam Dinner  
Friday, November 17 
An evening for high school girls with religious sisters and consecrated women 
at Incarnate Word Convent, Houston. 
 

Discovering God’s Voice – Silent Retreat 
Sunday, November 5 at St. Mary’s Seminary 
Learn about the St. Ignatius Rules of Discernment with the opportunity for 
spiritual direction. 



 

 

GÂY QUỸ NĂM THỨ HAI 
CHƯƠNG TRÌNH THẮP SÁNG NIỀM TIN 

 
 
 
 
 
 
 

HAI NGÀY HỌP MẶT CỦA 
GIÁO XỨ ĐƯC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ 

Thứ Bảy, ngày 7 tháng 10 năm 2023 (7PM - 10PM) và 
Chúa Nhật, ngày 8 tháng 10 năm 2023 (8AM - 10 PM) 

 

VÉ SỐ 

Lô Độc Đắc: 2024 Lexus NX 250 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lô Hạng Nhất: Samsung TV 85 inch 
(Sponsor Direct Furniture - Anh Lãng Nguyễn) 

 
Lô Hạng Nhì: Apple iPhone 14 Pro Max 

(Sponsor: 5th Stream Realty - Linh Nguyễn) 
 

Lô Hạng Ba: Apple iPad 
(Sponsor: Lafitte Seafood) 

 
Lô An Ủi: 5 Lô An Ủi ($100/mỗi lô) 

 
Giá ủng hộ mỗi vé: $20 Mỹ kim 

 
Xổ lúc 9:00 tối Chúa Nhật, Ngày 8 tháng 10 năm 2023. 

 
Kính xin quý Ông Bà Anh Chị Em, nhất là các chủ nhân cơ sở 

thương mại vui lòng ủng hộ việc gây quỹ quan trọng này.  
 

Quý ân nhân mua ủng hộ $1,000 Mỹ kim trở lên,  
giáo xứ sẽ treo biểu ngữ quảng cáo cơ sở thương mại  

của quý vị trong khuôn viên giáo xứ. 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

Trưởng Ban Phụng Vụ 

Phó Tế Phạm Harry Hưng 832.640.9417 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Luận và Thúy 832.274.8163 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Huỳnh Hải Brian 832.605.1917  

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  
 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ, Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Emmanuel: 9 am Chúa Nhật  

Nguyễn Becky Giao 

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thanh Hương  

2 pm Chúa Nhật  (Anh Ngữ) 

——— 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  
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THỨ HAI TUẦN 24 TN 
Lc 7,1-10 

 

THÁNH HOÁ TRẦN THẾ 
Viên đại đội trưởng nói : “Xin Ngài cứ nói một lời, thì đầy tớ 
tôi được khỏi bệnh.” (Lc 7,7) 
 

Suy niệm: Quân đội đế quốc Rô-ma một thời bá chủ thế giới 
nhờ kỷ luật chặt chẽ theo đúng ‘hệ thống quân giai’. Viên đại 
đội trưởng này là mẫu mực cho hệ thống đó: “Vì chính tôi đây, 
tuy dưới quyền người khác, tôi cũng có lính tráng dưới quyền 
tôi. Tôi bảo người này : ‘Đi !’ là nó đi; bảo người kia : ‘Tới !’ 
là nó tới.” Khi ông áp dụng trật tự đó vào việc nài xin Chúa 
chữa lành cho người thuộc hạ của ông: “Xin Ngài cứ nói một 
lời thì đầy tớ tôi được khỏi bệnh”, ông đã tự đặt mình dưới 
quyền chỉ huy trưởng của chủ tướng Giê-su, và mặt khác, ông 
đã đem niềm tin Ki-tô vào trong nếp sống Rô-ma của ông, nếu 
nói theo ngôn ngữ ngày nay, ông đã ‘rửa tội’ cho trật tự xã hội 
mà ông đang sống, ông đã mở cửa để Đức Ki-tô vào thánh hoá 
những giá trị của trần thế mà ông đang theo đuổi. 
 

Mời Bạn: Chúng ta đang quan tâm đến việc hội nhập văn hoá 
trong cung cách sống đạo, truyền giáo. Chúng ta chắp thêm 
những mái cong vào ngôi nhà thờ theo kiến trúc Tây phương, 
mặc những y phục cổ truyền trong nghi thức phụng vụ… Phải 
chăng khi làm thế chúng ta đang đi theo chiều “tự ngọn đến 
gốc” và đang dừng lại ở những yếu tố hình thức? 
 

Chia sẻ: Cách viên sĩ quan Rô-ma đến với Đức Ki-tô có giúp 
bạn thấy được một nét lớn của việc truyền giáo theo tinh thần 
hội nhập văn hoá? Áp dụng bài học kinh nghiệm ấy cho việc 
truyền giáo như thế nào? 
 

Sống Lời Chúa: Khi bắt đầu việc gì, bạn nài xin Chúa “Xin 
Ngài cứ nói một lời”. 
 

Cầu nguyện: Lạy Chúa, xin Chúa hãy phán một lời để chữa 
lành linh hồn con và biến đổi con thành khí cụ đem bình an 
của Chúa đến cho tha nhân. Amen. 

  
THỨ BA TUẦN 24 TN 

Th. Gia-nu-a-ri-ô, giám mục, tử đạo 
Lc 7,11-17 

 

THƯƠNG NGƯỜI, THƯƠNG THÂN 
Đức Giê-su đến gần cửa thành (Na-in), đang lúc người ta 
khiêng một người chết đi chôn, người này là con trai duy 
nhất, và mẹ anh ta lại là một bà góa. (Lc 7,12) 
 

Suy niệm: Chúa Giê-su chạnh lòng thương tình cảnh của bà 
góa thành Na-in. Ngài đã làm cho người con sống lại và đem 
trao lại cho người mẹ. Hoàn cảnh mẹ con bà góa Na-in báo 
trước hình ảnh của chính gia đình Ngài mai này. Đức Ma-ri-a 
sẽ phải đau đớn nhìn người con độc nhất bị giết chết và được 
đem đi chôn cất thế nào. Việc phục sinh người thanh niên con 
của bà goá Na-in như dấu chỉ, như điềm báo về chính sự Phục 
Sinh của Chúa Giê-su. Ngài sẽ bị người đời giết chết nhưng 
Thiên Chúa sẽ cho Ngài sống lại và trao vào tận tay Mẹ của 
Ngài. 
 

Mời Bạn: Chúa Giê-su đã chạnh lòng thương và cứu giúp bà 
góa Na-in giữa cảnh đau thương. Ngài mời gọi mọi người 
cũng hãy biết chạnh lòng thương và cứu giúp những người đau 

khổ, cơ bần xung quanh. Ngài không chia sẻ nỗi đau của con 
người chỉ bằng một vài phép lạ. Chính Ngài chia sẻ thân phận 
con người chúng ta kể cả cái chết, để đền bù tội lỗi và đem lại 
sự sống cho muôn người. Mời bạn tự vấn: bạn có dám chấp 
nhận phiền toái, thiệt thòi và vô vị lợi khi giúp đỡ người đau 
khổ, hay bạn chỉ làm việc từ thiện kiểu “mượn đầu heo nấu 
cháo,” hay vì những mục đích vụ lợi, ích kỷ? 
 

Chia sẻ: Người đau khổ đáng thương đang ở cạnh bạn là ai 
vậy? Bạn tính giúp người đó thế nào? 
 

Sống Lời Chúa: Một ngày không có một hành vi bác ái là một 
ngày vô vị. 
 

Cầu nguyện: Lạy Chúa, xin giúp con từ bỏ chính mình để trở 
nên như khí cụ tình thương của Chúa, để con biết cảm thông 
và chia sẻ với những ai đang gặp đau khổ khốn khó trên 
đường đời. 
  

THỨ TƯ TUẦN 24 TN 
Th. An-rê Kim và Phao-lô Chung và các bạn tử đạo 

Lc 7,31-35 
 

ĐÂU CHỈ LÀ CHUYỆN TRẺ CON 
“Tôi phải ví thế hệ với ai? Họ giống ai? Họ giống lũ trẻ ngồi 
ngoài chợ gọi nhau mà nói: Tụi tôi thổi sáo cho các anh mà 
các anh không nhảy múa; tụi tôi hát bài đưa đám mà các 
anh không khóc than.” (Lc 7,31-32) 
 

Suy niệm: Trò chơi của đám trẻ nơi phố chợ ‘trẻ con’ thật đó, 
nhưng nó lại phản ảnh được thói tật đã trở thành thâm căn cố 
đế nơi tâm thức con người ta. Đó là bệnh “đạo diễn”: muốn 
biến mọi người khác thành con rối dưới sự điều khiển của 
mình. Và còn tệ hại hơn, con người còn muốn đạo diễn cả 
Thiên Chúa nữa. Và khi sự việc không diễn ra như lòng họ 
mong muốn, những “nhà đạo diễn” tự xưng ấy qui kết rằng tại 
người khác, tại Thiên Chúa đã không ‘diễn’ theo đúng ‘kịch 
bản’ của họ. Và đó cũng là lý do tại sao họ chưa ăn năn sám 
hối, tại sao họ chưa lãnh nhận được sứ điệp của Chúa. 
 

Mời Bạn: Có hai thái độ sống đối nghịch nhau: - thái độ của 
lũ trẻ con: muốn bắt ép cả Thiên Chúa phải làm theo ý muốn 
của chúng; - và thái độ của người con: sẵn sàng tìm kiếm và 
vâng phục ý muốn của Chúa Cha như Chúa Giê-su đã thực 
hiện. Bạn chọn thái độ nào? 
 

Chia sẻ: Xem lại cách sống của bạn, hay nhóm của 
bạn. Xét xem bạn hay nhóm của bạn đang sống trong thái độ 
nào. Bạn hay nhóm của bạn hãy chọn một thái độ sống và thể 
hiện thái độ đó bằng một việc làm cụ thể. 
 

Sống Lời Chúa: Mỗi khi bắt đầu một ngày mới, bạn hãy nói 
lên với Chúa quyết chọn cơ bản của mình: vâng phục ý Chúa 
Cha như một người con thảo. 
 

Cầu nguyện: Lạy Chúa Giê-su, Người Con đẹp lòng Chúa 
Cha mọi đàng, xin ở với con luôn mãi và giúp con trong mọi 
giây phút của cuộc sống đều biết thưa với Chúa Cha: “Xin 
cho ý Cha thể hiện, dưới đất cũng như trên trời”. Amen. 
 
 
 
 

SUY NIỆM LỜI CHÚA TRONG TUẦN  



 

THỨ NĂM TUẦN 24 TN 
Th. Mát-thêu, tác giả sách Tin Mừng 

Mt 9,9-13 
 

LÒNG NHÂN TRỌNG HƠN CỦA LỄ 
“Ta muốn lòng nhân chứ đâu cần lễ tế… Tôi đến để kêu gọi 
người tội lỗi.” (Mt 9,13) 
 

Suy niệm: Chúa Giê-su nói cho ta biết Ngài trọng lòng nhân 
từ hơn của lễ; và nếu Ngài có trọng của lễ, thì của lễ ấy phải 
được phát xuất từ lòng nhân từ. Từ tâm là thái độ, cách hành 
xử của một vị Thiên Chúa tự định nghĩa mình là Thiên Chúa 
của tình yêu. Mát-thêu, người thu thuế trong bài Tin Mừng 
hôm nay, là đối tượng của lòng từ tâm ấy. Nghĩa cử ưu ái này 
của Ngài không chỉ khiến nhiều người ngạc nhiên, nhưng còn 
làm cho giới kinh sư bực tức hậm hực: “Sao Thầy các anh lại 
ăn uống với bọn thu thuế và quân tội lỗi như vậy?” Quả thật, 
Chúa Giê-su cho thấy ưu tiên trong sứ vụ của Ngài là dành 
cho những người bị gán cho cái mác tội lỗi, những kẻ bị bỏ 
rơi bên lề xã hội, chứ không phải dành cho những người tự 
hào mình là người công chính. 
 

Mời Bạn: Việc Chúa Giê-su ưu ái chọn gọi Mát-thêu giúp ta 
thay đổi não trạng hẹp hòi vốn có, mở rộng cái nhìn về người 
khác, mở toang cánh cửa cộng đoàn ta đang sống, để rộng tay 
đón nhận mọi thành phần xã hội, đưa Nước Trời đến với họ, 
giúp họ đổi đời. Không được biến đạo thành một loại pháo 
đài, vỏ bọc những gì ta gọi là tinh hoa, mà trái lại đạo chính là 
con đường, ‘con đường hiệp hành’ mà trên đó, mỗi người 
chúng ta cùng bước đi bên nhau. Bạn đang có thiên kiến về 
trong cộng đoàn của mình? Làm cách nào vượt qua rào cản 
ấy? 
 

Sống Lời Chúa: Rủ một người trong cộng đoàn cùng bạn đi 
thăm viếng một gia đình lương dân hoặc một người neo đơn 
trong giáo xứ của bạn. 
 

Cầu nguyện: Lạy Chúa, Chúa luôn tỏ lòng từ tâm với chúng 
con. Xin biến đổi con, để con luôn cư xử với mọi người bằng 
lòng từ tâm, kể cả những người hiểu lầm hoặc ác tâm với con. 
Amen. 
  

THỨ SÁU TUẦN 24 TN 
Lc 8,1-3 

 

TIỀN CỦA VÀ TRUYỀN GIÁO 
Các bà này đã lấy của cải mình mà giúp đỡ Đức Giê-su và 
các môn đệ. (Lc 8,3) 
 

Suy niệm: Từ thời Chúa Giê-su, việc dâng cúng của cải vật 
chất giúp Ngài và các môn đệ trong khi thi hành việc truyền 
giáo đã được đề cập đến. Ta nhận ra giá trị của lòng hảo tâm, 
việc quảng đại hiến tặng, đóng vai trò tích cực trong việc loan 
báo Tin Mừng cho mọi thời và mọi nơi. Tuy nhiên, phải hết 
sức khôn ngoan cẩn trọng kẻo tiền của làm cho những việc 
thánh thiêng mất đi ý nghĩa đích thực của nó. Tiền của chỉ hỗ 
trợ chứ không thay thế cốt lõi của việc loan báo Tin Mừng. 
Chúa đã từng cảnh báo người giàu khó vào Nước Trời, khó 
hơn lạc chui qua lỗ kim đó sao! Ta cảm kích, ghi nhận sự 
quảng đại của quí bà được Tin mừng ghi lại; mong ước luôn 
có được những người thiện chí như thế giúp cho công cuộc 
truyền giáo hiện nay. 
 
 
 

Mời Bạn: Tiền bạc là phương tiện cần thiết cho các sinh hoạt 
hằng ngày của cuộc sống. Ta không thể sống mà không có 
tiền. Thế nhưng, đừng để việc kiếm tiền, tiêu xài, mua sắm, 
xao lãng sứ mạng loan báo Tin Mừng của người Ki-tô hữu. 
Trái lại, bạn hãy dùng tiền của đầu tư cho ngân hàng Nước 
Trời, mua lấy Nước Trời, chứ đừng bán Nước Trời để chạy 
theo tiền của. 
 

Sống Lời Chúa: Tập sống Điều răn Thứ năm của Hội Thánh: 
“Góp công, góp của xây dựng Hội Thánh tùy theo khả năng 
mình.” Tiết kiệm một số tiền cố định hằng tháng cho việc 
đóng góp này. 
 

Cầu nguyện: Lạy Chúa Giê-su, các bà đạo đức ngày ấy đã 
cụ thể hóa tấm lòng yêu mến Chúa bằng việc đi theo, trợ giúp 
tài chánh cho Chúa và các môn đệ. Xin Chúa cũng mở rộng 
tấm lòng những người tín hữu hôm nay, ngõ hầu họ quảng 
đại, tích cực đóng góp cho công cuộc truyền giáo được tiến 
triển tốt đẹp. Amen. 
 

THỨ BẢY TUẦN 24 TN 
Th. Pi-ô Pi-ét-ren-xi-na, linh mục 

Lc 8,4-15 
 

HÃY LÀ ĐẤT TỐT! 
“Người gieo giống đi ra gieo hạt giống của mình.” (Lc 8,5) 
 

Suy niệm: Có hai điều chắc chắn và rõ ràng: (1) hạt giống 
được gieo là loại tốt nhất; (2) người gieo giống này rất hào 
phóng. Cũng vậy, Đức Giê-su mời gọi chúng ta có hai thái độ 
đáp ứng: (1) tạ ơn Chúa vì mình đang sở hữu mảnh đất tốt; 
(2) nỗ lực cải tạo đất chưa tốt trở thành đất tốt. Bởi vì, trên 
mảnh đất tốt, chúng ta thu hoạch vụ mùa bội thu; còn trên 
mảnh đất chưa tốt, chúng ta cần đổ thêm đất tốt, phân bón, 
loại bỏ sỏi đá, dọn sạch những bụi gai. Thiên Chúa là Đấng 
luôn hào phóng; Lời của Người là Đức Giê-su Ki-tô, hạt 
giống đã chịu mục nát khi được gieo vào thế gian, đã trổ sinh 
nhiều hoa trái. Chúng ta cần lạc quan tin tưởng vào Thiên 
Chúa, Người gieo hạt giống không mệt mỏi để mong có hạt 
rơi vào đất tốt, cảnh giác để tránh cạm bẫy của kẻ cám dỗ, 
loại bỏ gai góc và sỏi đá. 
 

Mời bạn: “Chúng ta hãy tự hỏi xem lòng mình có mở ra để 
đón nhận lời của Chúa không. Chúng ta hãy tự hỏi xem 
những tảng đá lười biếng của chúng ta còn nhiều và lớn 
không; hãy xác định và gọi tên các bụi gai của tật xấu. Hãy 
can đảm khai hoang mảnh đất tâm hồn của chúng ta. Mang 
tất cả những điều đó đến cho Chúa trong Bí tích Hòa giải và 
trong cầu nguyện” (ĐTC Phanxicô). 
 

Chia sẻ: Đâu là những sỏi đá, gai góc từng có/đang có trong 
đời bạn? Kinh nghiệm của bạn trong khi chiến đấu và loại bỏ 
chúng? 
 

Sống Lời Chúa: Lãnh nhận Bí tích Hòa giải; và tìm thời giờ 
ở lại với Chúa trong thinh lặng nguyện cầu. 
 

Cầu nguyện: Lạy Chúa, xin giúp con can đảm loại bỏ những 
sỏi đá, gai góc trong cuộc sống, để mảnh đất tâm hồn con sẵn 
sàng đón nhận Lời Chúa và sinh hoa kết quả dồi dào. Amen. 
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TWENTY-FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME, CYCLE A 

First Reading: Sirach 27:30—28:9 
Those who seek God's mercy must be merciful toward 
others. 
 

Responsorial Psalm: Psalm 103:1-4,9-12 
A song of praise to God who is kind and merciful. 
 

Second Reading: Romans 14:7-9 
We belong to the Lord. 
 

Gospel Reading: Matthew 18:21-35 
Jesus teaches that we must forgive one another as God 
has forgiven us. 
 

Background on the Gospel Reading 
Today's Gospel reading directly follows last week's 
Gospel in which Jesus taught the disciples how to handle 
disputes and conflict within the Christian community. In 
today's reading Peter asks Jesus how many times one 
ought to extend forgiveness to another. Peter proposes a 
reasonable number of times, perhaps seven. Jesus replies 
by extending Peter's proposal by an enormous amount; 
not just seven times should one forgive, but 77 times. The 
parable of the unforgiving servant is Jesus' elaboration of 
his initial reply to Peter. Through the parable we come to 
understand the depths of God's mercy toward us and the 
results of our acceptance of God's forgiveness. 
 

The king in the parable decides to settle accounts with his 
servants. We are told that one servant in particular owes 
the king an enormous sum of money. Despite the promise 
of the servant, it is unlikely that he would ever be able to 
repay the debt that he owes. The king is moved by the 
humility of the pleading servant and mercifully forgives 
the debt. Rather than displaying gratitude for this 
forgiveness, the servant confronts a fellow servant who 
owes him a small debt—a pittance when compared with 
the amount that was owed to the king. The unmerciful 
servant refuses the pleas of his fellow servant and sends 
the servant to prison. 
 

A few other servants tell the merciful king about the 
actions of the unforgiving servant. The king punishes the 
servant because he refused to show the kind of mercy he 
had himself received from the king. Jesus concludes by 
indicating that this is how it will be with God and those 
who refuse to forgive one another. 
 

There is a temptation to quantify forgiveness as Peter 
tried to do, but Jesus' point is that forgiveness is not about 
quantity—the number of times we extend forgiveness to 
another. In the parable the king's forgiveness is like God's 
forgiveness, and it transforms us, helping us to be as 
forgiving as God. The lesson is clear: If we hoard God's 
mercy while showing no mercy to others, we risk 
forfeiting the effects of God's mercy in our lives. 
 

Family Connection 
Children learn to trust God's mercy and forgiveness when 
they experience forgiveness from those closest to them. 
We hope that we model God's love and forgiveness 
within our family life. Today's Gospel reminds us that 
forgiveness is measured by its quality more than its 
quantity. 
 

Invite your family to consider some recent times when 
family members sought the forgiveness of another. Ask if 
there were any statements made that put conditions on 
our forgiveness such as “I will play this game with you if 
you apologize for knocking over my blocks” or “I will 
accept your apology after you clean up your room.” Do 
we sometimes “keep count” or put conditions on our 
forgiveness of one another? This is something we may be 
doing without realizing it. 
 

Read together today's Gospel, Matthew 18:21-35. Ask if 
we sometimes find ourselves sounding like Peter, 
concerning ourselves with quantity of forgiveness rather 
than offering forgiveness abundantly and 
unconditionally. Reflect upon the parable that Jesus tells. 
What does the servant do that makes the king so angry? 
He refuses to forgive his fellow servant the debt that he 
owes. Because we have all received God's forgiveness, 
God expects that we will also be forgiving toward others. 
Jesus' answer to Peter's question is found at the end of the 
parable. The number of times that we forgive one another 
is less important than the depth of our forgiveness. We 
must forgive one another from the heart. 
 

Conclude in prayer together that God's love and 
forgiveness is evident in your family life. Pray together 
today's psalm, Psalm 103, or the Lord's Prayer. 
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